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1. Структура программы общеобразовательной учебной дисциплины 

Иностранный язык 

 
1.1 Пояснительная записка 

 
 

Программа общеобразовательной учебной дисциплины Иностранный язык 

предназначена для изучения английского языка в профессиональных образовательных 

организациях, реализующих образовательную программу среднего общего образования в 

пределах освоения основной профессиональной образовательной программы (ОПОП) 

СПО на базе основного общего образования при подготовке квалифицированных рабочих, 

служащих и специалистов среднего звена. 

Программа разработана на основе требований ФГОС среднего общего образования, 

предъявляемых к структуре, содержанию и результатам освоения учебной дисциплины 

«Иностранный язык», и в соответствии с Рекомендациями по организации получения 

среднего общего образования в пределах освоения образовательных программ среднего 

профессионального образования на базе основного общего образования с учетом 

требований федеральных государственных образовательных стандартов и получаемой 

профессии или специальности среднего профессионального образования (письмо 

Департамента государственной политики в сфере подготовки рабочих кадров и ДПО 

Минобрнауки России от 17 марта 2015 г. № 06-259), и требований положения «О 

разработке рабочих программ общеобразовательных учебных дисциплин основной 

профессиональной образовательной программы среднего профессионального 

образования». 

Содержание программы учебной дисциплины «Иностранный язык» направлено на 

достижение следующих целей: 

 формирование представлений об английском языке как о языке международного 

общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры и национальных культур;

 формирование коммуникативной компетенции, позволяющей свободно 

общаться на английском языке в различных формах и на различные темы, в том числе в 

сфере профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного запаса, а 

также условий, мотивов и целей общения;

 формирование и развитие всех компонентов коммуникативной компетенции: 

лингвистической, социолингвистической, дискурсивной, социокультурной, социальной, 

стратегической и предметной;

 воспитание личности, способной и желающей участвовать в общении на
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межкультурном уровне; 

 воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным 

субкультурам.

В программу включено содержание, направленное на формирование у студентов 

компетенций, необходимых для качественного освоения ОПОП СПО на базе основного 

общего образования с получением среднего общего образования, — программы 

подготовки квалифицированных рабочих, служащих, программы подготовки 

специалистов среднего звена (ППКРС, ППССЗ). 

 
1.2 Общая характеристика общеобразовательной учебной дисциплины 

Иностранный язык 

 
Программа учебной дисциплины «Иностранный язык является основой для 

разработки рабочих программ, в которых профессиональные образовательные 

организации, реализующие образовательную программу среднего общего образования в 

пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования, уточняют 

содержание учебного материала, последовательность его изучения, тематику 

практических занятий, виды самостоятельных работ, распределение учебных часов с 

учетом специфики программ подготовки квалифицированных рабочих, служащих, 

специалистов среднего звена, осваиваемой профессии или специальности. 

Программа предполагает изучение британского варианта английского языка 

(произношение, орфография, грамматика, стилистика) с включением материалов и 

страноведческой терминологии из американских и других англоязычных источников, 

демонстрирующих основные различия между существующими вариантами английского 

языка. 

Программа может использоваться другими профессиональными образовательными 

организациями, реализующими образовательную программу среднего общего 

образования в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования. 

Иностранный язык как учебная дисциплина характеризуется: 

 направленностью на освоение языковых средств общения, формирование новой 

языковой системы коммуникации, становление основных черт вторичной языковой 

личности;

 интегративным характером — сочетанием языкового образования с 

элементарными основами литературного и художественного образования (ознакомление с 

образцами зарубежной литературы, драматургии, музыкального искусства, кино и др.);
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 полифункциональностью — способностью выступать как целью, так и 

средством обучения при изучении других предметных областей, что позволяет 

реализовать в процессе обучения самые разнообразные межпредметные связи.

Содержание учебной дисциплины направлено на формирование различных видов 

компетенций: 

 лингвистической — расширение знаний о системе русского и английского 

языков, совершенствование умения использовать грамматические структуры и языковые 

средства в соответствии с нормами данного языка, свободное использование 

приобретенного словарного запаса;

 социолингвистической — совершенствование умений в основных видах 

речевой деятельности (аудировании, говорении, чтении, письме), а также в выборе 

лингвистической формы и способа языкового выражения, адекватных ситуации общения, 

целям, намерениям и ролям партнеров по общению;

 дискурсивной — развитие способности использовать определенную стратегию 

и тактику общения для устного и письменного конструирования и интерпретации связных 

текстов на английском языке по изученной проблематике, в том числе демонстрирующие 

творческие способности обучающихся;

 социокультурной — овладение национально-культурной спецификой страны 

изучаемого языка и развитие умения строить речевое и неречевое поведение адекватно 

этой специфике; умение выделять общее и различное в культуре родной страны и 

англоговорящих стран;

 социальной — развитие умения вступать в коммуникацию и поддерживать ее;

 стратегической — совершенствование умения компенсировать 

недостаточность знания языка и опыта общения в иноязычной среде;

 предметной — развитие умения использовать знания и навыки, формируемые 

в рамках дисциплины «Иностранный язык», для решения различных проблем.

Содержание учебной дисциплины Иностранный язык делится на основное, которое 

изучается вне зависимости от профиля профессионального образования, и 

профессионально направленное, предназначенное для освоения профессий СПО и 

специальностей СПО технического, естественно-научного, социально-экономического и 

гуманитарного профилей профессионального образования. 

Основное содержание предполагает формирование у обучающихся совокупности 

следующих практических умений: 

 заполнить анкету/заявление (например, о приеме на курсы, в отряд волонтеров, в 

летний/зимний молодежный лагерь) с указанием своих фамилии, имени, отчества, даты
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рождения, почтового и электронного адреса, телефона, места учебы, данных о родителях, 

своих умениях, навыках, увлечениях и т.п.; 

 заполнить анкету/заявление о выдаче документа (например, туристической

визы); 

 написать энциклопедическую или справочную статью о родном городе по

предложенному шаблону; 

 составить резюме.

Профессионально ориентированное содержание нацелено на формирование 

коммуникативной компетенции в деловой и выбранной профессиональной сфере, а также 

на освоение, повторение и закрепление грамматических и лексических структур, которые 

наиболее часто используются в деловой и профессиональной речи. 

При этом к учебному материалу предъявляются следующие требования: 

 аутентичность;

 высокая коммуникативная ценность (употребительность), в том числе в 

ситуациях делового и профессионального общения;

 познавательность и культуроведческая направленность;

 обеспечение условий обучения, близких к условиям реального общения 

(мотивированность и целенаправленность, активное взаимодействие, использование 

вербальных и невербальных средств коммуникации и др.).

Организация образовательного процесса предполагает выполнение 

индивидуальных проектов, участие обучающихся в ролевых играх, требующих от них 

проявления различных видов самостоятельной деятельности: исследовательской, 

творческой, практико-ориентированной и др. 

Содержание учебной дисциплины «Иностранный язык» предусматривает освоение 

текстового и грамматического материала. 

Текстовый материал для чтения, аудирования и говорения должен быть 

информативным; иметь четкую структуру и логику изложения, коммуникативную 

направленность, воспитательную ценность; соответствовать речевому опыту и интересам 

обучающихся. 

Продолжительность аудиотекста не должна превышать 5 минут при темпе речи 

200—250 слогов в минуту. 

Коммуникативная направленность обучения обусловливает использование 

следующих функциональных стилей и типов текстов: литературно-художественный, 

научный, научно-популярный, газетно-публицистический, разговорный. 

Отбираемые лексические единицы должны отвечать следующим требованиям: 
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 обозначать понятия и явления, наиболее часто встречающиеся в литературе 

различных жанров и разговорной речи;

 включать безэквивалентную лексику, отражающую реалии англоговорящих 

стран (денежные единицы, географические названия, имена собственные, меры веса, 

длины, обозначения времени, названия достопримечательностей и др.); наиболее 

употребительную деловую и профессиональную лексику, в том числе некоторые термины, 

а также основные речевые и этикетные формулы, используемые в письменной и устной 

речи в различных ситуациях общения;

 вводиться не изолированно, а в сочетании с другими лексическими единицами.

Грамматический материал включает следующие основные темы. 

Имя существительное. Образование множественного числа с помощью внешней 

и внутренней флексии; множественное число существительных, заимствованных из 

греческого и латинского языков; существительные, имеющие одну форму для 

единственного и множественного числа; чтение и правописание окончаний. 

Существительные исчисляемые и неисчисляемые. Употребление слов many, much, a lot of, 

little, a little, few, a few с существительными. 

Артикль. Артикли определенный, неопределенный, нулевой. Чтение артиклей. 

Употребление артикля в устойчивых выражениях, с географическими названиями, в 

предложениях с оборотом there + to be. 

Имя прилагательное. Образование степеней сравнения и их правописание. 

Сравнительные слова и обороты than, as . . . as, not so . . . as. 

Наречие. Образование степеней сравнения. Наречия, обозначающие количество, 

место, направление. 

Предлог. Предлоги времени, места, направления и др. 

Местоимение. Местоимения личные, притяжательные, указательные, 

неопределенные, отрицательные, возвратные, взаимные, относительные, вопросительные. 

Имя числительное.   Числительные   количественные   и   порядковые.   Дроби. 

Обозначение годов, дат, времени, периодов. Арифметические действия и вычисления. 

Глагол. Глаголы to be, to have, to do, их значения как смысловых глаголов и 

функции как вспомогательных. Глаголы правильные и неправильные. Видовременные 

формы глагола, их образование и функции в действительном и страдательном залоге. 

Чтение и правописание окончаний в настоящем и прошедшем времени. Слова — маркеры 

времени. Обороты to be going to и there + to be в настоящем, прошедшем и будущем 

времени. Модальные глаголы и глаголы, выполняющие роль модальных. Модальные 

глаголы в этикетных формулах и официальной речи (Can/ may I help you?, Should you have 
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any questions . . . , Should you need any further information . . . и др.). Инфинитив, его формы. 

Герундий. Сочетания некоторых глаголов с инфинитивом и герундием (like, love, hate, 

enjoy и др.). Причастия I и II. 

Сослагательное наклонение. 

Вопросительные предложения. Специальные вопросы. Вопросительные 

предложения — формулы вежливости (Could you, please . . . ?, Would you like . . . ?, Shall I . 

. . ? и др.). 

Условные предложения. Условные предложения I, II и III типов. Условные 

предложения в официальной речи (It would be highly appreciated if you could/can . . . и др.). 

Согласование времен. Прямая и косвенная речь. 

Изучение общеобразовательной учебной дисциплины «Иностранный язык» 

завершается подведением итогов в форме дифференцированного зачета в рамках 

промежуточной аттестации студентов в процессе освоения ОПОП СПО на базе основного 

общего образования с получением среднего общего образования. 

 
1.3 Место общеобразовательной учебной дисциплины в учебном плане 

 
 

Учебная дисциплина Иностранный язык является учебным предметом 

обязательной предметной области Иностранные языки ФГОС среднего общего 

образования. 

В профессиональных образовательных организациях, реализующих 

образовательную программу среднего общего образования в пределах освоения ОПОП 

СПО на базе основного общего образования, учебная дисциплина Иностранный язык 

изучается в общеобразовательном цикле учебного плана ОПОП СПО на базе основного 

общего образования с получением среднего общего образования (ППССЗ). 

В учебных планах ППССЗ место учебной дисциплины Иностранный язык — в 

составе общих общеобразовательных учебных дисциплин, формируемых из обязательных 

предметных областей ФГОС среднего общего образования, для специальностей СПО 

соответствующего профиля профессионального образования. 

Учебная дисциплина Иностранный язык относится к общему гуманитарному и 

социально-экономическому циклу образовательной программы. Программа опирается на 

знания студентов, полученные в рамках изучения дисциплины «Иностранный язык» в 

школе. 

Программа учебной дисциплины Иностранный язык является основой для 

разработки рабочих программ, в которых профессиональные образовательные 
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организации, реализующие образовательную программу среднего общего образования в 

пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования, уточняют 

содержание учебного материала, последовательность его изучения, тематику практических 

занятий, виды самостоятельных работ, распределение учебных часов с учетом специфики 

программ подготовки квалифицированных рабочих, служащих, специалистов среднего 

звена, осваиваемой профессии или специальности. 

Программа предполагает изучение британского варианта английского языка 

(произношение, орфография, грамматика, стилистика) с включением материалов и 

страноведческой терминологии из американских и других англоязычных источников, 

демонстрирующих основные различия между существующими вариантами английского 

языка. 

Программа может использоваться другими профессиональными образовательными 

организациями, реализующими образовательную программу среднего общего образования 

в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования. 

 

1.4 Формирование личностных результатов воспитательной работы 

обучающихся 

 
ЛР 1. Осознающий себя гражданином и защитником великой страны. 

ЛР2.Проявляющий активную гражданскую позицию, демонстрирующий 

приверженность принципам честности, порядочности, открытости, экономической 

активности и участвующий в студенческом и территориальном самоуправлении, в том 

числе на условиях добровольчества, продуктивно взаимодействующий и участвующий в 

деятельности общественных организаций. 

ЛР3.Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам гражданского 

общества, обеспечения безопасности, права и свобод граждан России. Лояльный к 

установкам и проявлениям представителей субкультур, отличающий их от групп с 

деструктивным и девиантным поведением. Демонстрирующий неприятие и 

предупреждающий социально опасное поведение окружающих. 

ЛР4. Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, осознающий 

ценность собственного труда. Стремящийся к формированию в сетевой среде личностно и 

профессионального конструктивного «цифрового следа». 
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ЛР5.Демонстрирующий приверженность к родной культуре, исторической 

памяти на основе любви к Родине, родному народу, малой родине, принятию 

традиционных ценностей многонационального народа России. 

ЛР6. Проявляющий уважение к людям старшего поколения и готовность к 

участию в социальной поддержке и волонтерских движениях. 

ЛР7. Осознающий приоритетную ценность личности человека; уважающий 

собственную и чужую уникальность в различных ситуациях, во всех формах и видах 

деятельности. 

ЛР8. Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям различных 

этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных групп. Сопричастность к 

сохранению, преумножению и трансляции культурных традиций и ценностей 

многонационального российского государства. 

ЛР9. Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного 

образа жизни, спорта; предупреждающий либо преодолевающий зависимости от 

алкоголя, табака, психоактивных веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий 

психологическую устойчивость в ситуативно сложных или стремительно меняющихся 

ситуациях. 

ЛР10. Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой. 

ЛР11. Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий основами 

эстетической культуры. 

ЛР12. Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, ухода от родительской 

ответственности, отказа от отношений со своими детьми и их финансового содержания. 
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1.5 Результаты освоения общеобразовательной учебной дисциплины 

Иностранный язык 

Освоение содержания учебной дисциплины «Иностранный язык» обеспечивает 

достижение студентами следующих результатов: 

личностных: 

– сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и 

средству отображения развития общества, его истории и духовной культуры; 

– сформированность широкого представления о достижениях национальных 

культур, о роли английского языка и культуры в развитии мировой культуры; 

– развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения; 

– осознание своего места в поликультурном мире; готовность и способность вести 

диалог на английском языке с представителями других культур, достигать 

взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать в различных областях для их 

достижения; умение проявлять толерантность к другому образу мыслей, к иной позиции 

партнера по общению; 

– готовность и способность к непрерывному образованию, включая 

самообразование, как в профессиональной области с использованием английского языка, так 

и в сфере английского языка; 

метапредметных: 

– умение самостоятельно выбирать успешные коммуникативные стратегии в 

различных ситуациях общения; 

– владение навыками проектной деятельности, моделирующей реальные ситуации 

межкультурной коммуникации; 

– умение организовать коммуникативную деятельность, продуктивно общаться и 

взаимодействовать с ее участниками, учитывать их позиции, эффективно разрешать 

конфликты; 

– умение ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, используя адекватные 

языковые средства; 

предметных: 

– сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой 

для успешной социализации и самореализации, как инструмента межкультурного 

общения в современном поликультурном мире; 

– владение знаниями о социокультурной специфике англоговорящих стран и 

умение строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике; умение 

выделять общее и различное в культуре родной страны и англоговорящих стран; 
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– достижение порогового уровня владения английским языком, позволяющего 

выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями английского 

языка, так и с представителями других стран, использующими данный язык как средство 

общения; 

сформированность умения использовать Иностранный язык как средство для 

получения информации из англоязычных источников в образовательных и 

самообразовательных целях. 
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2. Структура и содержание общеобразовательной учебной дисциплины 

Иностранный  язык 

 

Введение 

Цели и задачи изучения учебной дисциплины «Иностранный язык». Иностранный 

язык как язык международного общения и средство познания национальных культур. 

Основные варианты английского языка, их сходство и различия. Роль английского языка 

при освоении профессий СПО и специальностей СПО. 

Практические занятия 

Приветствие, прощание, представление себя и других людей в официальной и 

неофициальной обстановке. 

Описание человека (внешность, национальность, образование, личные качества, 

род занятий, должность, место работы и др.). 

Семья и семейные отношения, домашние обязанности. 

Описание жилища и учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, 

техника, оборудование). 

Распорядок дня студента колледжа. 

Хобби, досуг. 

Описание местоположения объекта (адрес, как найти). 

Магазины, товары, совершение покупок. 

Физкультура и спорт, здоровый образ жизни. 

Экскурсии и путешествия. 

Россия, ее национальные символы, государственное и политическое устройство. 

Англоговорящие страны, географическое положение, климат, флора и фауна, 

национальные символы, государственное и политическое устройство, наиболее развитые 

отрасли экономики, достопримечательности, традиции. 

Научно-технический прогресс. 

Человек и природа, экологические проблемы. 

Индивидуальные проекты 

Сценарий телевизионной программы о жизни публичной персоны: биографические 

факты, вопросы для интервью и др. 

Экскурсия по родному городу (достопримечательности, разработка маршрута). 

Путеводитель по родному краю: визитная карточка, история, география, 

экологическая обстановка, фольклор. 
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Презентация «Каким должен быть настоящий профессионал?». 

Профессионально ориентированное содержание 

Практические занятия 

Достижения и инновации в области науки и техники. 

Машины и механизмы. Промышленное оборудование. 

Современные компьютерные технологии в промышленности. 

Отраслевые выставки. 

Ролевые игры 

Подбор персонала на открытые на предприятии вакансии. 

Интервью корреспондента с работниками предприятия (представление, описание 

личных и профессиональных качеств). 

Посещение вычислительного центра. 

Вывод на рынок нового продукта: его описание, характеристики (спецификация), 

достоинства, процесс производства, инструкция по эксплуатации. 

На международной специализированной выставке (представление продукции, 

переговоры с потенциальными клиентами). 

СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКИЙ  ПРОФИЛЬ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 

ОБРАЗОВАНИЯ 

Основное содержание 

Введение 

Цели и задачи изучения учебной дисциплины «Иностранный язык». Иностранный 

язык как язык международного общения и средство познания национальных культур. 

Основные варианты английского языка, их сходство и различия. Роль английского языка 

при освоении профессий СПО и специальностей СПО. 

Практические занятия 

Приветствие, прощание, представление себя и других людей в официальной и 

неофициальной обстановке. 

Описание человека (внешность, национальность, образование, личные качества, 

род занятий, должность, место работы и др.). 

Семья и семейные отношения, домашние обязанности. 

Описание жилища и учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, 

техника, оборудование). 

Распорядок дня студента колледжа. 

Хобби, досуг. 

Описание местоположения объекта (адрес, как найти). 
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Еда, способы приготовления пищи, традиции питания. 

Физкультура и спорт, здоровый образ жизни. 

Экскурсии и путешествия. 

Россия, ее национальные символы, государственное и политическое устройство. 

Англоговорящие страны, географическое положение, климат, флора и фауна, 

национальные символы, государственное и политическое устройство, наиболее развитые 

отрасли экономики, достопримечательности, традиции. 

Научно-технический прогресс. 

Человек и природа, экологические проблемы. 

Индивидуальные проекты 

Сценарий телевизионной программы о жизни публичной персоны: биографические 

факты, вопросы для интервью и др. 

Экскурсия по родному городу (достопримечательности, разработка маршрута). 

Путеводитель по родному краю: визитная карточка, история, география, 

экологическая обстановка, фольклор. 

Презентация «Каким должен быть настоящий профессионал?». 

Профессионально ориентированное содержание 

Практические занятия 

Физические и природные явления. 

Достижения и инновации в области естественных наук. 

Экологические проблемы. Защита окружающей среды. Безопасность 

жизнедеятельности. 

Участие в отраслевых выставках. 

Ролевые игры 

Подбор персонала на открытые на предприятии вакансии. 

Популярная лекция об открытии/изобретении в области естественных наук. Ответы 

на вопросы слушателей. 

Интервью для экологического журнала: экологический портрет предприятия. 

На международной специализированной выставке (представление продукции, 

переговоры с потенциальными клиентами). 

Социально-экономический профиль профессионального образования 

Основное содержание 

Введение 

Цели и задачи изучения учебной дисциплины «Иностранный язык». Иностранный 

язык как язык международного общения и средство познания национальных культур. 
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Основные варианты английского языка, их сходство и различия. Роль английского языка 

при освоении профессий СПО и специальностей СПО. 

Практические занятия 

Приветствие, прощание, представление себя и других людей в официальной и 

неофициальной обстановке. 

Описание человека (внешность, национальность, образование, личные качества, 

род занятий, должность, место работы и др.). 

Семья и семейные отношения, домашние обязанности. 

Описание жилища и учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, 

техника, оборудование). 

Распорядок дня студента колледжа. 

Хобби, досуг. 

Описание местоположения объекта (адрес, как найти). 

Магазины, товары, совершение покупок. 

Физкультура и спорт, здоровый образ жизни. 

Экскурсии и путешествия. 

Россия, ее национальные символы, государственное и политическое устройство. 

Англоговорящие страны, географическое положение, климат, флора и фауна, 

национальные символы, государственное и политическое устройство, наиболее развитые 

отрасли экономики, достопримечательности. 

Обычаи, традиции, поверья народов России и англоговорящих стран. 

Жизнь в городе и деревне. 

Индивидуальные проекты 

Сценарий телевизионной программы о жизни публичной персоны: биографические 

факты, вопросы для интервью и др. 

Экскурсия по родному городу (достопримечательности, разработка маршрута). 

Путеводитель по родному краю: визитная карточка, история, география, 

экологическая обстановка, фольклор. 

Презентация «Каким должен быть настоящий профессионал?». 

Профессионально ориентированное содержание 

Практические занятия 

Переговоры, разрешение конфликтных ситуаций. Рабочие совещания. Отношения 

внутри коллектива. 

Этикет делового и неофициального общения. Дресс-код. Телефонные переговоры. 

Правила поведения в ресторане, кафе, во время делового обеда. 
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Выдающиеся исторические события и личности. Исторические памятники. 

Финансовые учреждения и услуги. 

Ролевые игры 

В офисе (представление нового сотрудника). 

Собеседование на ярмарке вакансий, при устройстве на работу. 

Посещение банка. 

Разработка рекламной кампании. 

Гуманитарный профиль профессионального образования 

Основное содержание 

Введение 

Цели и задачи изучения учебной дисциплины «Иностранный язык». Иностранный 

язык как язык международного общения и средство познания национальных культур. 

Основные варианты английского языка, их сходство и различие. Роль английского языка 

при освоении профессий СПО и специальностей СПО. 

Практические занятия 

Приветствие, прощание, представление себя и других людей в официальной и 

неофициальной обстановке. 

Описание человека (внешность, национальность, образование, личные качества, 

род занятий, должность, место работы и др.). 

Семья и семейные отношения, домашние обязанности. 

Описание жилища и учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, 

техника, оборудование). 

Распорядок дня студента колледжа. 

Хобби, досуг. 

Описание местоположения объекта (адрес, как найти). 

Магазины, товары, совершение покупок. 

Физкультура и спорт, здоровый образ жизни. 

Экскурсии и путешествия. 

Россия, ее национальные символы, государственное и политическое устройство. 

Англоговорящие страны, географическое положение, климат, флора и фауна, 

национальные символы, государственное и политическое устройство, наиболее развитые 

отрасли экономики, достопримечательности. 

Обычаи, традиции, поверья народов России и англоговорящих стран. 

Искусство и культура. 

Индивидуальные проекты 
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Сценарий телевизионной программы о жизни публичной персоны: биографические 

факты, вопросы для интервью и др. 

Экскурсия по родному городу (достопримечательности, разработка маршрута). 

Путеводитель по родному краю: визитная карточка, история, география, 

экологическая обстановка, фольклор. 

Презентация «Каким должен быть настоящий профессионал?». 

Профессионально ориентированное содержание 

Практические занятия 

Новости и средства массовой информации. 

Виды рекламы. Этические аспекты рекламы. 

Виды искусства. Декоративно-прикладное искусство и народные промыслы. 

Языки и литература. 

Ролевые игры 

Собеседование на ярмарке вакансий, при устройстве на работу. 

Подготовка телевизионной программы (выпуска новостей, ток-шоу, спортивного 

репортажа и др.). 

Посещение выставки/ярмарки декоративно-прикладного искусства. 

Посещение библиотеки, издательства, типографии. 

Покупка электронного устройства для чтения книг. 

 

 

2.1 Объем общеобразовательной учебной дисциплины Иностранный язык и 

виды учебной                            работы 

 

Вид учебной деятельности Объем часов всего 
Максимальная нагрузка (всего) 78 
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 78 
В том числе:  

лекции 18 
практики 60 

Промежуточная аттестация в форме зачета с оценкой. 2 семестр 
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2.2 Тематический план и содержание общеобразовательной учебной 

дисциплины  

 
 

Наименование 
разделов и тем 

Содержание учебного материала, 
лабораторные и практические работы, 

самостоятельная работа 
обучающихся, курсовая работ 
(проект) (если предусмотрены) 

Объем часов Уровень 
освоения 

1 2 3 4 
Раздел 1. Вводно-ознакомительный 6  

Тема 1.1. Роль 
английского 

языка в 
повседневной 

жизни 

Знакомство. 
Беседа о месте языка в повседневной и 

деловой жизни, в выбранной профессии. 

Определение стартового уровня 

обучающихся. 

1 О 

Практические занятия 1 

Тема 1.2. 
Формулы 

вежливости в 
разговоре 

Фонетика и орфография. 
Типы предложений и порядок слов. 

Речевые клише при общении на уроке и 

в жизни. 

2 О 

Практические занятия 

Выполнение грамматических 
упражнений 

2 
 

Раздел 2. Мир вокруг нас 16  

Тема 2.1. Мы и 
люди вокруг нас 

Описание людей, их внешности, 

характера, личностных качеств и рода 

деятельности, их умений и навыков. 

Понятие глагола-связки to be. 

Употребление глагола to be в Present, 

Past и Future Simple. 

Безличные предложения. 

Конструкция to be good at, to be famous 

for, to be eager to do smth. 

Артикли. 

Модальные глаголы и их эквиваленты. 

Личные местоимения. 

4 О 

Практические занятия: 

Чтение и перевод текста 

Выполнение грамматических 

упражнений 
Игра «Угадай человека» 

4 
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Тема 2.2. Что 
нас окружает 

Описание окружающего мира: комната, 
квартира, природа, погода. 

Предложения с оборотом there is/there 

are. 

Особенности спряжения и перевода 

глагола to have. 

Имя существительное. 

Степени сравнения прилагательных. 

Числительные. 

Местоимения. 

Предлоги места. 

4 О 

Практические занятия: 
Чтение и перевод текста 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Игра «Угадай животное» 

4 
 

Раздел 3. Развивающий курс 56  

Тема 3.1. 
Повседневная 

жизнь 

Учебный и выходной день, рабочий 

день. 

Правила здорового образа жизни. 

Особенности образования и 

употребления Present и Past Indefinite 

(Simple) Tense. 

Использование глаголов в Present Simple 

для выражения действий в будущем, 

глаголы to plan и to want. 

Правильные и неправильные глаголы. 

4 О, Р 

Практические занятия: 
Чтение и перевод текстов 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Составление монолога «Мой идеальный 

день» 

4 
 

Тема 3.2. Досуг 
и хобби 

Виды хобби: коллекционирование, 
спорт, рисование, чтение 

Особенности образования и 

употребления Future Indefinite (Simple) и 

Present Continuous (Progressive) Tense. 

Придаточные предложения времени и 

условия if и when. 

Передача будущего времени 

конструкцией to be going. 

4 О, Р 
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 Практические занятия: 
Чтение и перевод текстов 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Составление диалога «Вступай в наш 

клуб (по увлечениям)» 

4  

Тема 3.3. 
Каникулы и 
путешествия 

Каникулы и путешествия. 
Средства передвижения. 

Особенности образования и 

употребления Future и Past Continuous 

(Progressive) Tense. 

6 О, Р 

Практические занятия: 
Чтение и перевод текстов 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Составление диалога «Где я был 

прошлым летом» 

4 
 

Тема 3.4. 
Страна, в 

которой я живу 

Российская Федерация: географическое 
положение, политическое устройство, 

традиции и праздники. 

Система образования в Российской 

Федерации. 

Особенности образования и 

употребления Present Perfect. 

Сравнительное использование Past 

Simple и Present Perfect. 

6 О, Р 

Практические занятия: 
Чтение и перевод текстов 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Познавательная викторина 

4 
 

Тема 3.5. 
Великобритания 

Великобритания: географическое 
положение, политическое устройство, 

традиции и праздники. 

Система образования 

6 О, Р 

Практические занятия: 4 
 

 Чтение и перевод текстов 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Познавательная викторина 

  

Тема 3.6. США США: географическое положение, 
политическое устройство, традиции и 

праздники. 

Особенности образования и 

употребления Passive Voice 

4 О. Р 

Практические занятия: 
Чтение и перевод текстов 

Выполнение грамматических 

упражнений 

Познавательная викторина 

6 
 

Раздел 4. Дифференцированный зачет 2  

Всего: 78  
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2.3 Образовательные технологии, используемые при проведении 

аудиторных занятий 

 
В соответствии с требованиями ФГОС СПО по специальности 21.02.19 

Землеустройство реализация компетентностного подхода должна предусматривать 

широкое использование в учебном процессе активных и интерактивных форм проведения 

занятий (компьютерных симуляций, деловых и ролевых игр, разбор конкретных ситуаций, 

психологические и иные тренинги и т.д.) в сочетании с внеаудиторной работой с целью 

формирования и развития требуемых компетенций обучающихся. Виды образовательных 

технологий. 

Образовательная технология – это совокупность научно и практически 

обоснованных методов и инструментов для достижения запланированных результатов в 

области образования. Применение конкретных образовательных технологий в учебном 

процессе определяется спецификой учебной деятельности, ее информационно-ресурсной 

основы и видов учебной работы. 

1. Традиционные образовательные технологии ориентируются на организацию 

образовательного процесса, предполагающую прямую трансляцию знаний от 

преподавателя к студенту (преимущественно на основе объяснительно-иллюстративных 

методов обучения). Учебная деятельность студента носит в таких условиях, как правило, 

репродуктивный характер. 

Примеры форм учебных занятий с использованием традиционных технологий: 

Лекция – последовательное изложение материала в дисциплинарной логике, 

осуществляемое преимущественно вербальными средствами (монолог преподавателя). 

Семинар – беседа преподавателя и студентов, обсуждение заранее подготовленных 

сообщений, проектов по каждому вопросу плана занятия с единым для всех перечнем 

рекомендуемой обязательной и дополнительной литературы. 

Практическое занятие – занятие, посвященное освоению конкретных умений и 

навыков по предложенному алгоритму. 

2. Технологии проблемного обучения – организация образовательного процесса, 

которая предполагает постановку проблемных вопросов, создание 20 учебных 

проблемных ситуаций для стимулирование активной познавательной деятельности 

студентов. 

Примеры форм учебных занятий с использованием технологий проблемного 

обучения: 

Практическое занятие в форме практикума – организация учебной работы, 
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направленная на решение комплексной учебно-познавательной задачи, требующей от 

студента применения как научно-теоретических знаний, так и практических навыков. 

3. Игровые технологии – организация образовательного процесса, основанная на 

реконструкции моделей поведения в рамках предложенных сценарных условий. 

Примеры форм учебных занятий с использованием игровых технологий: 

Деловая игра – моделирование различных ситуаций, связанных с выработкой и 

принятием совместных решений, обсуждением вопросов в режиме мозгового штурма, 

реконструкцией функционального взаимодействия в коллективе и т.п. 

4. Технологии проектного обучения – организация образовательного процесса в 

соответствии с алгоритмом поэтапного решения проблемной задачи или выполнения 

учебного задания. Проект предполагает совместную учебно-познавательную деятельность 

группы студентов, направленную на выработку концепции, установление целей и задач, 

формулировку ожидаемых результатов, определение принципов и методик решения 

поставленных задач, планирование хода работы, поиск доступных и оптимальных 

ресурсов, поэтапную реализацию плана работы, презентацию результатов работы, их 

осмысление и рефлексию. 

Основные типы проектов: 

Исследовательский проект – структура приближена к формату научного 

исследования (доказательство актуальности темы, определение научной проблемы, 

предмета и объекта исследования, целей и задач, методов, источников, выдвижение 

гипотезы, обобщение результатов, выводы, обозначение новых проблем). 

Творческий проект, как правило, не имеет детально проработанной структуры; 

учебно-познавательная деятельность студентов осуществляется в рамках рамочного 

задания, подчиняясь логике и интересам участников проекта, жанру конечного результата 

(газета, фильм, праздник и т.п.). 

5. Интерактивные технологии – организация образовательного процесса, которая 

предполагает активное и нелинейное взаимодействие всех участников, достижение на 

этой основе личностно значимого для них образовательного результата. Наряду со 

специализированными технологиями такого рода принцип интерактивности 

прослеживается в большинстве современных образовательных технологий. 

Интерактивность подразумевает субъект-субъектные отношения в ходе образовательного 

процесса и, как следствие, формирование саморазвивающейся информационно-ресурсной 

среды. 

Примеры форм учебных занятий с использованием специализированных 

интерактивных технологий: 

 лекция обратной связи – лекция–провокация (изложение материала с заранее 
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запланированными ошибками); 

 лекция-беседа; 

 лекция-дискуссия; 

 семинар-дискуссия – коллективное обсуждение какого-либо спорного вопроса, 

проблемы, выявление мнений в группе. 

6. Информационно-коммуникационные образовательные технологии – организация 

образовательного процесса, основанная на применении специализированных 

программных средств и технических средств работы с информацией. 

Примеры форм учебных занятий с использованием информационно- 

коммуникационных технологий: 

Лекция-визуализация – изложение содержания сопровождается презентацией 

(демонстрацией учебных материалов, представленных в различных знаковых системах, в 

т.ч. иллюстративных, графических, аудио- и видеоматериалов). 

Практическое занятие в форме презентации – представление результатов 

проектной или исследовательской деятельности с использованием специализированных 

программных сред. 

Удельный вес занятий, проводимых в интерактивных формах, определяется 

главной целью программы, особенностью контингента обучающихся и содержанием 

конкретных дисциплин, и в целом в учебном процессе они должны составлять не менее 

определенного процента от всего объема аудиторных занятий. 

 

2.4 Оценочные средства. Контрольные вопросы и задания 

 

Грамматика. 

1. Артикль (the Article). Основное значение артикля. 

2. Местоимение (Pronoun). Общие свойства. Личные местоимения (Personal 

Pronouns). Притяжательные местоимения (Possessive Pronouns). 

3. Прилагательное (the Adjective). Степени сравнения прилагательных. 

4. Числительное (the Numeral). Количественные и порядковые числительные. 

5. Глагол (the Verb). Личные и неличные формы глагола. Временна глагола (the 

Tenses). 

6. Образование и употребление Present Indefinite Tense. 

7. Образование и употребление Past Indefinite Tense. 

8. Образование и употребление Future Indefinite Tense. 

9. Образование и употребление Present Continuous Tense. 
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10. Образование и употребление Past Continuous Tenses. 

11. Образование и употребление Future Continuous Tense. 

12. Образование и употребление Present Perfect Tense. 

13. Образование и употребление Past Perfect Tense. 

14. Образование и употребление Future Perfect Tense. 

15. Страдательный залог (Тhe Passive Voice). 

 

Темы для обсуждения. Дайте полные ответы на поставленные вопросы. 

1. Hobbies. What are your hobbies? How long have you been doing these hobbies, and 

how did you get started? What hobbies did you use to have, but now do not? 

2. Books. Do you like reading? Why/why not? What kind of books do you like? What 

was the last book you read? 

3. Music. What types of music do you like/dislike? What’s your favorite 

song/album/artist? What music is popular in your country right now? 

4. Movies. What was the last movie you saw? How was it? What is your favorite movie? 

Why? How often do you watch movies in English? 

5. Technology. What are some of the greatest technological achievements? Do you like 

to have cutting edge technology? Do you think technological advances are always good? Or can 

they sometimes be bad and harmful? 

6. Work. What do you do? What is your dream job? What are some jobs that you think 

would be boring for you? 

7. Food. What is your favorite food? What food comes from your country? What is the 

most unusual thing you’ve ever eaten. Did it taste good or bad? 

8. Shopping. Do you enjoy shopping? Why/why not? In your city, where is a good place 

to go shopping? How do you feel about online shopping? 

9. Holidays. What is your favorite holiday? What is your favorite holiday food? What 

holidays have disappeared in your country? 

10. Sport. Do you play any sports? What is the most popular sport in your country? What 

sport do you think is the most expensive? 

 

Тексты для чтения вслух и перевода. 

 

O. Henry «The Last Leaf (part 1)» 

Many artists lived in the Greenwich Village area of New York. Two young women named 

Sue and Johnsy shared a studio apartment at the top of a three-story building. Johnsy’s real name 

was Joanna. 
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In November, a cold, unseen stranger came to visit the city. This disease, pneumonia, killed 

many people. Johnsy lay on her bed, hardly moving. She looked through the small window. She 

could see the side of the brick house next to her building. 

One morning, a doctor examined Johnsy and took her temperature. Then he spoke with Sue 

in another room. 

«She has one chance in — let us say ten,» he said. «And that chance is for her to want to 

live. Your friend has made up her mind that she is not going to get well. Has she anything on her 

mind?» 

«She — she wanted to paint the Bay of Naples in Italy some day,» said Sue. 

«Paint?» said the doctor. «Bosh! Has she anything on her mind worth thinking twice — a 

man for example?» 

«A man?» said Sue. «Is a man worth — but, no, doctor; there is nothing of the kind.» 

«I will do all that science can do,» said the doctor. «But whenever my patient begins to 

count the carriages at her funeral, I take away fifty percent from the curative power of medicines.» 

After the doctor had gone, Sue went into the workroom and cried. Then she went to 

Johnsy’s room with her drawing board, whistling ragtime. 

Johnsy lay with her face toward the window. Sue stopped whistling, thinking she was 

asleep. She began making a pen and ink drawing for a story in a magazine. Young artists must 

work their way to «Art» by making pictures for magazine stories. Sue heard a low sound, several 

times repeated. She went quickly to the bedside. 

Johnsy’s eyes were open wide. She was looking out the window and counting — counting 

backward. «Twelve,» she said, and a little later «eleven»; and then «ten» and «nine;» and then 

«eight» and «seven,» almost together. 

Sue looked out the window. What was there to count? There was only an empty yard and 

the blank side of the house seven meters away. An old ivy vine, going bad at the roots, climbed half 

way up the wall. The cold breath of autumn had stricken leaves from the plant until its branches, 

almost bare, hung on the bricks. 

«What is it, dear?» asked Sue. 

«Six,» said Johnsy, quietly. «They’re falling faster now. Three days ago there were almost a 

hundred. It made my head hurt to count them. But now it’s easy. There goes another one. There are 

only five left now.» 

«Five what, dear?» asked Sue. 

«Leaves. On the plant. When the last one falls I must go, too. I’ve known that for three 

days. Didn’t the doctor tell you?» 

«Oh, I never heard of such a thing,» said Sue. «What have old ivy leaves to do with your 

getting well? And you used to love that vine. Don’t be silly. Why, the doctor told me this morning 
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that your chances for getting well real soon were — let’s see exactly what he said – he said the 

chances were ten to one! Try to eat some soup now. And, let me go back to my drawing, so I can 

sell it to the magazine and buy food and wine for us.» 

«You needn’t get any more wine,» said Johnsy, keeping her eyes fixed out the window. 

«There goes another one. No, I don’t want any soup. That leaves just four. I want to see the last one 

fall before it gets dark. Then I’ll go, too.» 

 

O. Henry «The Last Leaf (part 2)» 

Old Behrman was a painter who lived on the ground floor of the apartment building. 

Behrman was a failure in art. For years, he had always been planning to paint a work of art, but had 

never yet begun it. He earned a little money by serving as a model to artists who could not pay for a 

professional model. He was a fierce old little man who protected the two young women in the 

studio apartment above him. 

Sue found Behrman in his room. In one area was a blank canvas that had been waiting 

twenty-five years for the first line of paint. Sue told him about Johnsy and how she feared that her 

friend would float away like a leaf. 

Old Behrman was angered at such an idea. «Are there people in the world with the 

foolishness to die because leaves drop off a vine? Why do you let that silly business come in her 

brain?» 

«She is very sick and weak,» said Sue, «and the disease has left her mind full of strange 

ideas.» 

«This is not any place in which one so good as Miss Johnsy shall lie sick,» yelled Behrman. 

«Some day I will paint a masterpiece, and we shall all go away.» 

Johnsy was sleeping when they went upstairs. Sue pulled the shade down to cover the 

window. She and Behrman went into the other room. They looked out a window fearfully at the ivy 

vine. Then they looked at each other without speaking. A cold rain was falling, mixed with snow. 

Behrman sat and posed as the miner. 

 

O. Henry «The Last Leaf (part 3)» 

The next morning, Sue awoke after an hour’s sleep. She found Johnsy with wide-open eyes 

staring at the covered window. 

«Pull up the shade; I want to see,» she ordered, quietly. 

Sue obeyed. 

After the beating rain and fierce wind that blew through the night, there yet stood against 

the wall one ivy leaf. It was the last one on the vine. It was still dark green at the center. But its 
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edges were colored with the yellow. It hung bravely from the branch about seven meters above the 

ground. 

«It is the last one,» said Johnsy. «I thought it would surely fall during the night. I heard the 

wind. It will fall today and I shall die at the same time.» 

«Dear, dear!» said Sue, leaning her worn face down toward the bed. «Think of me, if you 

won’t think of yourself. What would I do?» 

But Johnsy did not answer. 

The next morning, when it was light, Johnsy demanded that the window shade be raised. 

The ivy leaf was still there. Johnsy lay for a long time, looking at it. And then she called to Sue, 

who was preparing chicken soup. 

«I’ve been a bad girl,» said Johnsy. «Something has made that last leaf stay there to show 

me how bad I was. It is wrong to want to die. You may bring me a little soup now.» 

An hour later she said: «Someday I hope to paint the Bay of Naples.» 

Later in the day, the doctor came, and Sue talked to him in the hallway. 

«Even chances,» said the doctor. «With good care, you’ll win. And now I must see another 

case I have in your building. Behrman, his name is — some kind of an artist, I believe. Pneumonia, 

too. He is an old, weak man and his case is severe. There is no hope for him; but he goes to the 

hospital today to ease his pain.» 

The next day, the doctor said to Sue: «She’s out of danger. You won. Nutrition and care 

now — that’s all.» 

Later that day, Sue came to the bed where Johnsy lay, and put one arm around her. 

«I have something to tell you, white mouse,» she said. «Mister Behrman died of pneumonia 

today in the hospital. He was sick only two days. They found him the morning of the first day in his 

room downstairs helpless with pain. His shoes and clothing were completely wet and icy cold. 

They could not imagine where he had been on such a terrible night. 

And then they found a lantern, still lighted. And they found a ladder that had been moved 

from its place. And art supplies and a painting board with green and yellow colors mixed on it. 

And look out the window, dear, at the last ivy leaf on the wall. Didn’t you wonder why it 

never moved when the wind blew? Ah, darling, it is Behrman’s masterpiece – he painted it there 

the night that the last leaf fell.» 

 

2.5 Фонд оценочных средств 

 

1. She _____ a new pair of gloves, as she _____ her old one. 

A) Had bought / lost 

B) bought / lost 
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C) bought / had lost 

D) was buying / lose 

E) bought / has lost 

2. Choose the right answer 

I _____ no news from my family since I _____ to work here. 

A) Have had / began 

B) have / had begun 

C) have / will begin 

D) have / have begun 

E) has / has begun 

3. The floor _____ by 6 o‟clock yesterday. 

A) painted 

B) was painted 

C) had been painted 

D) was painting 

E) was being painted 

4. Choose the right answer 

We heard him _____ this story yesterday. 

A) To tell 

B) Tell 

C) Told 

D) Had told 

E) Has told 

5. We saw _____ the paper. 

A) Them signing 

B) Them to sign 

C) They sign 

D) They to sign 

E) They signing 

6. Choose the right answer 

He wants the document _____ by the end of the working day. 

A) Is translated 

B) To translate 

C) To have translated 

D) Has been translated 

E) To have been translated 
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7. _____ very ill, she couldn‟t attend classes. 

A) To be 

B) Be 

C) Being 

D) Was 

E) Has been 

8. Choose the right answer 

He is still trying to make me _____ my mind. 

A) change 

B) to change 

C) changed 

D) changing 

E) to have changed 

9. Choose the right answer 

The music could _____ from far away. 

A) hearing 

B) hear 

C) to be heard 

D) be heard 

E) heard 

10. Choose the right answer 

I‟d like _____. 

A) you join us 

B) you to join us 

C) you joining us 

D) your join us 

E) your joining us 

11. She keeps _____ us what to do. 

A) tell 

B) to tell 

C) telling 

D) of telling 

E) be telling 

12. Choose the right answer 

Mr. Smith is said _____ a good lecturer. 

A) been 
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B) being 

C) of being 

D) to being 

E) to be 

13. The meeting is reported _____ next June. 

A) to open 

B) opened 

C) opening 

D) opens 

E) to have opened 

14. Choose the right answer 

She enjoyed the film _____ on TV yesterday. 

A) showing 

B) showed 

C) shown 

D) was shown 

E) being showed 

15. While _____ the article he had to look up some words in the dictionary. 

A) reading 

B) read 

C) reads 

D) being reading 

E) being read 

16. Choose the right answer 

If you _____ some news let me know. 

A) to get 

B)will get 

C) would get 

D) got 

E) get 

17. What _____ you do if you didn‟t know the examination material? 

A) did 

B) will 

C) would 

D) had 

E) shall 
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18. I wish she _____ more friends here. 

A) have 

B) had 

C) hadn‟t 

D) didn‟t have 

E) has 

19. Choose the right answer 

If I were you I _____ to convince your friend. 

A) will try 

B) tried 

C) didn‟t try 

D) would try 

E) try 

20. I _____ there on condition that you accompany me. 

A) will go 

B) went 

C) would have gone 

D) would go 

E) have gone 

21. Choose the right answer 

Tom suggests that we _____a little rest. 

A) will have 

B) should have 

C) could have 

D) had 

E) might have 

22. The captain _____ the troops to open fire against the enemy. 

A) Was told 

B) Told 

C) Said 

D) Was said 

E) Telling 

23. Choose the right answer 

Helen _____ she will be away for ten days. 

A) say 

B) tell 
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C) says 

D) tells 

E) said 

24. I‟ve _____ you the truth. 

A) Said 

B) Say 

C) Tell 

D) Told 

E) Been saying 

25. Choose the right answer 

My mother _____ the noise and busy traffic of Moscow. 

A) Used to 

B) Use to 

C) Is not use to 

D) Is not used to 

E) Get used to 

26. Everybody _____ Jack is ready to start working. 

A) Except 

B) Accept 

C) Besides 

D) Despite 

E) And 

27. Choose the right answer 

He came home after _____ holiday in the Crimea. 

A) a month 

B) a month‟s 

C) month 

D) month‟s 

E) months 

28. We‟re _____ an excursion to London next weekend. 

A) Leaving 

B) Doing 

C) Getting on 

D) Going on 

E) going 

29. Choose the right answer 
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It _____ longer and longer to get from one place to another. 

A) Needs. 

B) uses 

C) used 

D) takes 

E) demands 

30. Choose the right answer 

The speaker pointed out that the building of the house _____ by the end of May. 

A) Will be finished 

B) Would be finished 

C) Will have been finished 

D) Would have finished 

E) Would have been finished 

31. I _____ Helen for 6 years. 

A) Know 

B) Am knowing 

C) Have known 

D) Have been knowing 

E) Knew 

32. Choose the right answer 

I haven‟t been to Moscow since we _____ to Kiev. 

A) Moved 

B) Have moved 

C) Had moved 

D) Were moving 

E) Was moving 

33. The boss will have signed the documents by the time you _____. 

A) Will return 

B) Return 

C) Returned 

D) Had returned 

E) Has returned 

34. Choose the right answer 

What‟s wrong with Tony? He _____ so stressed and nervous lately. 

A) Is being 

B) Have been 
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C) Is 

D) Has been 

E) Was 

35. – I haven‟t seen her for a long time. 

– _____. 

A) So am I 

B) Neither do I 

C) So have I 

D) Neither have I 

E) Either have I 

36. Choose the right answer 

He _____ the play before he saw it at the theatre. 

A) Read 

B) Was reading 

C) Was read 

D) Has read 

E) Had read 

37. Choose the right answer 

He said that he _____ all his exams by the 25th of June. 

A) Passed 

B) Will pass 

C) Will have passed 

D) Would pass 

E) Would have passed 

38. Choose the right answer 

When we arrived in London, this hotel _____. 

A) built 

B) was built 

C) was being build 

D) was being built 

E) was building 

39. Choose the right answer 

A lot of new books ______ at present. 

A) Publish 

B) are publish 

C) are being published 
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D) have published 

E) have been published 

40. We have to come back at 9. Nelly _____ for us at home. 

A) will wait 

B) waiting 

C) will waiting 

D) will be waiting 

E) will be waited 
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3. Условия реализации общеобразовательной учебной дисциплины                                

Иностранный язык 

 
Освоение программы учебной дисциплины Иностранный язык предполагает 

наличие в профессиональной образовательной организации, реализующей 

образовательную программу среднего общего образования в пределах освоения ОПОП 

СПО на базе основного общего образования, учебного кабинета, в котором имеется 

возможность к обеспечить свободный доступ в Интернет во время учебного занятия и в 

период внеучебной деятельности обучающихся. 

 
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 

 
 

Помещение кабинетов удовлетворяет требованиям Санитарно-эпидемиологических 

правил и нормативов (СанПиН 2.4.2 № 178-02) и оснащено типовым оборудованием, 

указанным в настоящих требованиях, в том числе специализированная учебная мебель и 

средства обучения, достаточными для выполнения требований к уровню подготовки 

обучающихся. 

Кабинет иностранного языка (лингафонный)  

Стол - 20 шт., стул - 21 шт., рабочее место преподавателя – 1 шт., персональный 

компьютер с выходом в интернет - 21 шт., доска учебная  – 1 шт., многофункциональное 

устройство  – 1 шт., мультимедийный проектор  – 1 шт., проекционный экран  – 1 шт., 

соответствующее программное обеспечение 

Читальный зал (специализированный кабинет), оборудованный 

компьютерами с выходом в сеть Интернет 

Стол - 20 шт., стул - 20 шт., рабочее место сотрудника - 2 шт., персональный 

компьютер с выходом в интернет и обеспечением доступа в электронную 

информационно-образовательную среду академии – 17 шт., многофункциональное 

устройство  – 2 шт. 

Библиотека 

Стол - 20 шт., стул - 20 шт., рабочее место сотрудника - 2 шт., стеллаж – 25 шт., 

стеллаж с посадочным модулем – 1 шт., шкаф каталожный – 1шт., персональный 

компьютер с выходом в интернет и обеспечением доступа в электронную 

информационно-образовательную среду академии – 17 шт., многофункциональное 

устройство  – 2 шт. 
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3.2 Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации имеет 

печатные и электронные образовательные и информационные ресурсы, выбирается не 

менее одного издания из перечисленных ниже печатных изданий и электронных изданий 

в качестве основного, при этом список, может быть дополнен новыми изданиями. 

 
Список источников: 

Для обучающихся: 

1. Маньковская З.В. Английский язык : учеб. пособие / З.В. Маньковская. — М. : 

ИНФРА-М, 2019. — 200 с. — (Среднее профессиональное 

образование).http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=930483 

2. Халилова Л.А. English for students of economics: Английский язык для студентов-

экономистов : учебник / Л.А. Халилова. — 4-е изд., перераб. и доп. — М. : ФОРУМ : 

ИНФРА-М, 2019. — 383 с. — (Среднее профессиональное 

образование).http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=944973 

3. Ишимцева К. В. Английский язык для индустрии гостеприимства: Учебное 

пособие/Ишимцева К. В., Мотинова Е. Н., Темякова В. В. - М.: Альфа-М, НИЦ ИНФРА- 

М, 2021. - 256 с. http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=473487 

4. Карпова Т.А. English for Colleges = Английский язык для колледжей. Практикум + 

еПриложение : тесты : практикум /   Т.А. Карпова,   А.С. Восковская, М.В. Мельничук. 

— Москва : КноРус, 2019. — 264 с https://www.book.ru/book/927088/view2/1 

 

Для преподавателей: 
1. Караванов А.А. Времена английского глагола. 

Система,правила,упражнения,тесты: Учебное пособие / Караванов А. А. - М.: НИЦ 

ИНФРА-М, 2020. - 212 с. http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=525075 

2. Афанасьев А.В. Курс эффективной грамматики английского языка: Учебное 

пособие / А.В. Афанасьев. - М.: Форум: НИЦ ИНФРА-М, 2021. - 88 

с.http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=498984 

3. Евсюкова Т.В. Английский язык для экономистов: Учебник. — М.: РИОР: 

ИНФРА-М, 2020. — 192 с. http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=556466 

4. Миньяр-Белоручева А.П. Английский язык для работы в туризме=Working in 

Tourism: Уч.для студентов, изучающих туристический бизнес / Миньяр-Белоручева А.П., 

Покровская М.Е. - 2-е изд. - М.:Форум, НИЦ ИНФРА-М,2020-192 с.: 

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=535189 

5. Карпова Т.А. English for Colleges = Английский для колледжей: уч. пособие. 
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– 15-е изд., стер. - М: КНОРУС, 2020.-282 с. 

6. Карпова Т.А. Английский для колледжей: уч. пособие. – М: КНОРУС, 2021.- 

288 с. 

7. Голицинский Ю., Голицинская  Н. Грамматика.  Сборник упражнений.-7-е 

изд.,испр. и доп. -СПб.: КАРО, 2021.-576 с. 

8. Агабекян, И.П. Английский язык:учеб. пособие для СПО.-Ростов на 

Д.:Феникс,2020.-318 с. 

 

3.3 Перечень информационных технологий 
 

 
В рамках изучения дисциплины используются следующие информационные 

технологии: 

электронные образовательные ресурсы, в которые входят электронная 

образовательная среда Академии (расположенная по электронному адресу 

http://185.18.111.102/moodle/course/index.php?categoryid=54), электронно-библиотечная 

система «Znanium.com» (расположенная по электронному адресу http://znanium.com/catalog), 

электронно-библиотечная система «Ibooks.ru» (расположенная по электронному адресу 

https://ibooks.ru/home.php?routine=bookshelf); 

- презентационные материалы, разработанные в целях визуализации учебного 

материала и повышения наглядности обучения, в соответствии с календарно тематическим 

планом по дисциплине; 

- в рамках изучения дисциплины используется пакет программ Libre Office. 

 

3.4 Условия реализации программы для обучающихся инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья 

 
Содержание среднего профессионального образования и условия организации 

обучения обучающихся с особыми образовательными потребностями определяются 

адаптированной образовательной программой. 

Обучение по образовательным программам среднего профессионального 

образования обучающихся с ограниченными возможностями здоровья на факультете 

среднего профессионального образования академии осуществляется с учетом 

особенностей психофизического развития, индивидуальных возможностей и состояния 

здоровья таких обучающихся. 

Специальные условия воспитания и развития таких обучающихся, включают в 
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себя: 

- использование специальных образовательных программ и методов обучения и 

воспитания, 

- использование специальных учебников, учебных пособий и дидактических 

материалов по дисциплинам специальности, 

- оснащение здания системами противопожарной сигнализации и оповещения с 

дублирующими световыми устройствами, информационными табло с тактильной 

(пространственно-рельефной) информацией и др. 

- специальных технических средств обучения коллективного и индивидуального 

пользования, например, использование мультимедийных средств, наличие оргтехники, 

слайд-проекторов, электронной доски с технологией лазерного сканирования; 

- обеспечение возможности дистанционного обучения (электронные УМК для 

дистанционного обучения, учебники на электронных носителях и др.) 

- предоставление услуг ассистента (помощника), оказывающего обучающимся 

необходимую техническую помощь, 

- наличие компьютерной техники и специального программного обеспечения, 

адаптированных для инвалидов и лиц с ОВЗ; 

- обеспечение доступа в здания образовательных организаций и другие условия, без 

которых невозможно или затруднено освоение образовательных программ обучающимися 

с ограниченными возможностями здоровья. 

- комплектование библиотек специальными адаптивно-техническими средствами 

для инвалидов и лиц с ОВЗ (говорящими книгами на флеш-картах и специальными 

аппаратами для их воспроизведения). 

В целях доступности получения среднего профессионального образования 

обучающимися с особыми образовательными потребностями академией ИМСИТ 

обеспечивается: 

1) для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья по зрению: 

- адаптация официального сайта академии в сети Интернет с учетом особых 

потребностей инвалидов по зрению с приведением их к стандарту доступности веб- 

контента и веб-сервисов; 

- размещение в доступных для обучающихся, являющихся слепыми или 

слабовидящими, местах и в адаптированной форме (с учетом их особых потребностей) 

справочной информации о расписании лекций, учебных занятий (должна быть выполнена 

крупным (высота прописных букв не менее 7,5 см) рельефно-контрастным шрифтом (на 

белом или жёлтом фоне) и продублирована шрифтом Брайля); 
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- обеспечение выпуска альтернативных форматов печатных материалов (крупный 

шрифт или аудиофайлы); 

- обеспечение доступа обучающегося, являющегося слепым и использующего 

собаку-поводыря, к зданию образовательной организации, располагающего местом для 

размещения собаки-поводыря в часы обучения самого обучающегося; 

2) для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья по слуху: 

- дублирование звуковой справочной информации о расписании учебных занятий 

визуальной (установка мониторов с возможностью трансляции субтитров (мониторы, их 

размеры и количество необходимо определять с учетом размеров помещения); 

- обеспечение надлежащими звуковыми средствами воспроизведения информации; 

3) для обучающихся, имеющих нарушения опорно-двигательного аппарата, 

материально-технические условия должны обеспечивать возможность 

беспрепятственного доступа обучающихся в учебные помещения, туалетные и другие 

помещения образовательной организации, а также их пребывание в указанных 

помещениях (наличие пандусов, поручней, расширенных дверных проемов, лифтов и 

других приспособлений). 

4) При получении среднего профессионального образования обучающимся с 

ограниченными возможностями здоровья академией предоставляются бесплатно 

специальные учебники и учебные пособия, иная учебная литература, а также услуги 

сурдопереводчиков и тифлосурдопереводчиков. 
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4.Характеристика основных видов деятельности обучающихся по 

общеобразовательной учебной дисциплине Иностранный язык 

Содержание 
обучения 

Характеристика основных видов учебной деятельности 
студентов 

(на уровне учебных действий) 

Виды речевой деятельности 

Аудирование Выделять наиболее существенные элементы сообщения. 

Извлекать необходимую информацию. 

Отделять объективную информацию от субъективной. 

Адаптироваться к индивидуальным особенностям говорящего, 

его темпу речи. 

Пользоваться языковой и контекстуальной догадкой, 

прогнозированием. 

Получать дополнительную информацию и уточнять полученную 

с помощью переспроса или просьбы. 

Выражать свое отношение (согласие, несогласие) к 

прослушанной информации, обосновывая его. 

Составлять реферат, аннотацию прослушанного текста; 

составлять таблицу, схему на основе информации из текста. 

Передавать на английском языке (устно или письменно) 

содержание услышанного 

Говорение: 
 
монологическая речь 

Осуществлять неподготовленное высказывание на заданную 

тему или в соответствии с ситуацией. 

Делать подготовленное сообщение (краткое, развернутое) 

различного характера (описание, повествование, характеристика, 

рассуждение) на заданную тему или в соответствии с ситуацией 

с использованием различных источников информации (в том 

числе презентацию, доклад, обзор, устный реферат); приводить 

аргументацию и делать заключения. 

Делать развернутое сообщение, содержащее выражение 

собственной точки зрения, оценку передаваемой информации. 

Комментировать услышанное/увиденное/прочитанное. 

Составлять устный реферат услышанного или прочитанного 

текста. 

Составлять вопросы для интервью. 

Давать определения известным явлениям, понятиям, предметам 
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диалогическая речь Уточнять и дополнять сказанное. 

Использовать адекватные эмоционально-экспрессивные 

средства, мимику и жесты. 

Соблюдать логику и последовательность высказываний. 

Использовать монологические высказывания (развернутые 

реплики) в диалогической речи. 

Принимать участие в диалогах (полилогах) различных видов 

(диалог-рассуждение, диалог-расспрос, диалог-побуждение, 

диалог — обмен информацией, диалог — обмен мнениями, 

дискуссия, полемика) на заданную тему или в соответствии с 

ситуацией; приводить аргументацию и делать заключения. 

Выражать отношение (оценку, согласие, несогласие) к 

высказываниям партнера. 

Проводить интервью на заданную тему. 

Запрашивать необходимую информацию. 

Задавать вопросы, пользоваться переспросами. 

Уточнять и дополнять сказанное, пользоваться перифразами. 

Инициировать общение, проявлять инициативу, обращаться за 

помощью к партнеру, подхватывать и дополнять его мысль, 

корректно прерывать партнера, менять тему разговора, 

завершать разговор. 

Использовать адекватные эмоционально-экспрессивные 

средства, мимику и жесты. 

Соблюдать логику и последовательность высказываний. 

Концентрировать и распределять внимание в процессе общения. 

Быстро реагировать на реплики партнера. 

Использовать монологические высказывания (развернутые 

реплики) в диалогической речи 

чтение: 
просмотровое 

Определять тип и структурно-композиционные особенности 
текста. 

Получать самое общее представление о содержании текста, 

прогнозировать его содержание по заголовку, известным 

понятиям, терминам, географическим названиям, именам 

собственным 

поисковое Извлекать из текста наиболее важную информацию. 
Находить информацию, относящуюся к определенной теме или 

отвечающую определенным критериям. 

Находить фрагменты текста, требующие детального изучения. 

Группировать информацию по определенным признакам 

ознакомительное Использовать полученную информацию в других видах 
деятельности (например, в докладе, учебном проекте, ролевой 

игре). Понимать основное содержание текста, определять его 

главную мысль. 

Оценивать и интерпретировать содержание текста, высказывать 

свое отношение к нему 
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изучающее Обобщать информацию, полученную из текста, классифицировать 

ее, делать выводы. 

Использовать полученную информацию в других видах 

деятельности (например, в докладе, учебном проекте, ролевой 

игре). 

Полно и точно понимать содержание текста, в том числе с 

помощью словаря. 

Оценивать и интерпретировать содержание текста, высказывать 

свое отношение к нему. 

Обобщать информацию, полученную из текста, классифицировать 

ее, делать выводы. 

Отделять объективную информацию от субъективной. 

Устанавливать причинно-следственные связи. 

Извлекать необходимую информацию. 

Составлять реферат, аннотацию текста. 

Составлять таблицу, схему с использованием информации из 

текста 

Письмо Описывать различные события, факты, явления, комментировать 
их, делать обобщения и выводы. 

Выражать и обосновывать свою точку зрения с использованием 

эмоционально-оценочных средств. 

Использовать образец в качестве опоры для составления 

собственного текста (например, справочного или 

энциклопедического характера). 

Речевые навыки и 
умения 

Писать письма и заявления, в том числе электронные, личного и 
делового характера с соблюдением правил оформления таких 

писем. Запрашивать интересующую информацию. 

Заполнять анкеты, бланки сведениями личного или делового 

характера, числовыми данными. 

Составлять резюме. 

Составлять рекламные объявления. 

Составлять описания вакансий. 

Составлять несложные рецепты приготовления блюд. 

Составлять простые технические спецификации, инструкции по 

эксплуатации. 

Составлять расписание на день, списки дел, покупок и др. 

Писать сценарии, программы, планы различных мероприятий 

(например, экскурсии, урока, лекции). 

Фиксировать основные сведения в процессе чтения или 

прослушивания текста, в том числе в виде таблицы, схемы, 

графика. Составлять развернутый план, конспект, реферат, 

аннотацию устного выступления или печатного текста, в том 

числе для дальнейшего использования в устной и письменной 

речи (например, в докладах, интервью, собеседованиях, 

совещаниях, переговорах). Делать письменный пересказ текста; 

писать эссе (содержащие описание, повествование, рассуждение), 

обзоры, рецензии. 

Составлять буклет, брошюру, каталог (например, с туристической 

информацией, меню, сводом правил). 

Готовить текст презентации с использованием технических 

средств 
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Лексические навыки Правильно употреблять лексику в зависимости от 

коммуникативного намерения; обладать быстрой реакцией при 

выборе лексических единиц. 

Правильно сочетать слова в синтагмах и предложениях. 

Использовать служебные слова для организации сочинительной и 

подчинительной связи в предложении, а также логической связи 

предложений в устном и письменном тексте (first(ly), second(ly), 

finally, at last, on the one hand, on the other hand, however, so, 

therefore и др.). 

Выбирать наиболее подходящий или корректный для конкретной 

ситуации синоним или антоним (например, plump, big, но не fat 

при описании чужой внешности; broad/wide avenue, но broad 

shoulders; healthy — ill (BrE), sick (AmE)). 

Распознавать на письме и в речевом потоке изученные 

лексические единицы. 

Определять значения и грамматическую функцию слов, опираясь 

на правила словообразования в английском языке (аффиксация, 

конверсия, заимствование). 

Различать сходные по написанию и звучанию слова. 

Пользоваться контекстом, прогнозированием и речевой догадкой 

при восприятии письменных и устных текстов. 

Определять происхождение слов с помощью словаря (Olympiad, 

gym, piano, laptop, computer и др.). 

Уметь расшифровывать некоторые аббревиатуры (G8, UN, EU, 

WTO, NATO и др.) 

Грамматические 
навыки 

Знать основные различия систем английского и русского языков: 

наличие грамматических явлений, не присущих русскому языку 

(артикль, герундий и др.); 

различия в общих для обоих языков грамматических явлениях

(род существительных, притяжательный падеж, видовременные

формы, построение отрицательных и вопросительных

предложений, порядок членов предложения и др.). 

Правильно пользоваться основными грамматическими средствами 

английского языка (средства атрибуции, выражения количества, 

сравнения, модальности, образа и цели действия, выражения 

просьбы, совета и др.). 

Формулировать грамматические правила, в том числе с 

использованием графической опоры (образца, схемы, таблицы). 

Распознавать, образовывать и правильно употреблять в речи 

основные морфологические формы и синтаксические конструкции 

в зависимости от ситуации общения (например, сокращенные 

формы, широко употребительные в разговорной речи и имеющие 

ограниченное применение в официальной речи). 

Знать особенности грамматического оформления устных и 

письменных текстов; уметь изменять грамматическое оформление 

высказывания в зависимости от коммуникативного намерения. 

Различать сходные по форме и звучанию грамматические явления 

(например, причастие II и сказуемое в PastSimple, причастие I и 

герундий, притяжательное местоимение и личное местоимение + 

is в сокращенной форме при восприятии на слух: his — he’s и др.). 

Прогнозировать грамматические формы незнакомого слова или 

конструкции, зная правило их образования либо сопоставляя с 
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 формами известного слова или конструкции (например, 

прогнозирование формы множественного числа существительного 

по окончании его начальной формы). 

Определять структуру простого и сложного предложения, 

устанавливать логические, временные, причинно-следственные, 

сочинительные, подчинительные и другие связи и отношения 

между элементами предложения и текста 

Орфографические 
навыки 

Усвоить правописание слов, предназначенных для продуктивного 
усвоения. 

Применять правила орфографии и пунктуации в речи. 

Знать основные различия в орфографии и пунктуации британского 

и американского вариантов английского языка. Проверять 

написание и перенос слов по словарю 

Произносительные 
навыки 

Владеть Международным фонетическим алфавитом, уметь читать 
слова в транскрипционной записи. 

Знать технику артикулирования отдельных звуков и 

звукосочетаний. 

Формулировать правила чтения гласных и согласных букв и 

буквосочетаний; знать типы слогов. Соблюдать ударения в словах 

и фразах. 

Знать ритмико-интонационные особенности различных типов 

предложений: повествовательного; побудительного; 

вопросительного, включая разделительный и риторический 

вопросы; восклицательного 

Специальные навыки 
и умения 

Пользоваться толковыми, двуязычными словарями и другими 
справочными материалами, в том числе мультимедийными, а 

также поисковыми системами и ресурсами в сети Интернет. 

Составлять ассоциограммы и разрабатывать мнемонические 

средства для закрепления лексики, запоминания грамматических 

правил и др. 
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5. Контроль и оценка результатов освоения общеобразовательной учебной 

дисциплины Иностранный язык 

 
Результаты обучения 
(освоенные умения, усвоенные знания) 

Формы и методы контроля и оценки 
результатов обучения 

уметь: 
– вести диалог в ситуациях официального 

и неофициального общения в бытовой, 

социокультурной и учебно-трудовой 

сферах, используя аргументацию, 

эмоционально-оценочные средства; 

– рассказывать, рассуждать в связи с 

изученной тематикой, проблематикой 

прочитанных/прослушанных текстов; 

описывать события, излагать факты, 

делать сообщения; 

– создавать словесный социокультурный 

портрет своей страны и страны/стран 

изучаемого языка на основе 

разнообразной страноведческой и 

культуроведческой информации; 

– понимать относительно полно (общий 

смысл) высказывания на изучаемом 

иностранном языке в различных 

ситуациях общения; 

– понимать основное содержание 

аутентичных аудио- или видеотекстов 

познавательного характера на темы, 

предлагаемые в рамках курса, выборочно 

извлекать из них необходимую 

информацию; 

– оценивать важность/новизну 

информации, определять свое отношение 

к ней: 

– читать аутентичные тексты разных 

стилей(публицистические, 

художественные, научно-популярные и 

технические), используя основные виды 

чтения (ознакомительное, изучающее, 

просмотровое/поисковое) в зависимости 

от коммуникативной задачи; 

– описывать явления, события, излагать 

факты в письме личного и делового 

характера; 

– заполнять различные виды анкет, 

сообщать сведения о себе в форме, 

принятой в стране/странах изучаемого 

языка; 

 
Устный опрос, 

Письменный опрос 

Выполнение практических работ 

Наблюдение за участием в диалоге 

 
 

Выполнение тестовых заданий 

Наблюдение за работой над учебным 

проектом 

Оценка выполнения контрольной работы 

 
Оценка рефератов, докладов, сообщений. 

Защита докладов 

 
 
 

Тестирование. 

 
 
Оценка участия в обсуждении увиденного 

Оценка выполнения контрольной работы 

 
 
Оценка устного высказывания 

 
 

Тестирование 

 
 
 
 

Подготовка информационного листка 

Оценка письменной работы 

 
Оценка выполнения письменных работ 

 
знать: 

 
Тестирование, 
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– значения новых лексических единиц, 

связанных с тематикой данного этапа и с 

соответствующими ситуациями общения; 

– языковой материал: идиоматические 

выражения, оценочную лексику, единицы 

речевого этикета, перечисленные в 

разделе «Языковой материал» и 

обслуживающие ситуации общения в 

рамках изучаемых тем; 

– новые значения изученных глагольных 

форм (видовременных, неличных), 

средства и способы выражения 

модальности; условия, предположения, 

причины, следствия, побуждения к 

действию; 

– лингвострановедческую, 

страноведческую и социокультурную 

информацию, расширенную за счет новой 

тематики и проблематики речевого 

общения; 

– тексты, построенные на языковом 

материале повседневного и 

профессионального общения, в том числе 

инструкции и нормативные документы по 

профессии «Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию электрооборудования» 

Устный опрос, 

 
 
 

Оценка письменной практической работы 

Зачет 

 
 
 

Тестирование 

Оценка выполнения контрольной работы 

 
 

Оценка защиты презентаций, 

Оценка публичных выступлений по теме, 

 
 
Оценка выполнения проекта 

Оценка письменной практической работы 

Перевод профессионально-ориентированной 

информации 

Зачет 



 

 

 

6. Оценка освоения достижений личностных результатов воспитательной                             работы 

 
Оценка достижения обучающимися личностных результатов (далее – ЛР) проводиться 

в рамках контрольных и оценочных процедур, предусмотренных данной Программой. 

Способы контроля результатов и критерии результативности реализации 

воспитательной работы обучающихся академического колледжа. 

Вид контроля Результат контроля 

Входной контроль диагностика способностей и интересов 

обучающихся (тестирование, 

анкетирование, социометрия, опрос). 

Текущий контроль педагогическое наблюдение в процессе 

проведения мероприятий, педагогический 

анализ творческих работ, мероприятий 

обучающихся, формирование и анализ 

портфолио обучающегося; исполнение 

текущей отчетности 

Итоговый контроль анализ деятельности 

 
Комплекс критериев оценки личностных результатов, обучающихся: 
демонстрация интереса к будущей профессии; 

оценка собственного продвижения, личностного развития; 

положительная динамика в организации собственной учебной деятельности по 

результатам самооценки, самоанализа и коррекции ее результатов; 

ответственность за результат учебной деятельности и подготовки к 

 профессиональной деятельности; 

проявление высокопрофессиональной трудовой активности; 

участие в исследовательской и проектной работе; 

участие в конкурсах профессионального мастерства, олимпиадах по профессии, 

викторинах, в предметных неделях; 

соблюдение этических норм общения при взаимодействии с обучающимися, 

преподавателями, руководителями практик; 

конструктивное взаимодействие в учебном коллективе; 

демонстрация навыков межличностного делового общения, социального имиджа; 

готовность к общению и взаимодействию с людьми самого разного статуса, 

этнической, религиозной принадлежности и в многообразных обстоятельствах; 

сформированность гражданской позиции; участие в волонтерском движении; 

проявление мировоззренческих установок на готовность молодых людей к работе 

на благо Отечества; 

проявление правовой активности и навыков правомерного поведения, уважения к  

Закону; 

отсутствие фактов проявления идеологии терроризма и экстремизма среди 

обучающихся; 

отсутствие социальных конфликтов среди обучающихся, основанных на 

межличностной, межрелигиозной почве; 

участие в реализации просветительских программ, поисковых, военно- 

исторических, краеведческих отрядах и молодежных объединениях; 

добровольческие инициативы по поддержки инвалидов и престарелых граждан; 

проявление экологической культуры, бережного отношения к родной земле, 



 

 

природным богатствам России и мира; 

демонстрация умений и навыков разумного природопользования, нетерпимого 

отношения к действиям, приносящим вред экологии; 

демонстрация навыков здорового образа жизни и высокий уровень культуры 

здоровья обучающихся; 

проявление культуры потребления информации, умений и навыков пользования 

компьютерной техникой, навыков отбора и критического анализа информации, умения 

ориентироваться в информационном пространстве; 

участие в конкурсах профессионального мастерства и в командных проектах; 

проявление экономической и финансовой культуры, экономической грамотности, а 

также собственной адекватной позиции по отношению к социально-экономической 

деятельности. 


